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Kiadó hivatal:
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Ide inté/i ndök a kiad-diiva- 
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény. n viIttél* és egyéb felszó-r  > *■ *
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Előfizetést elfogad a rGömör-Kis!iont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai posta hivatal, az előfizetés legczélszonihhcn posta-utalvány utjáneszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.Üdvözletül.oktalanság volna kicsinvlcni azt a tövek-V- 7  •v»»st, mely társadalmunk liberálisabb gondolko- zásu korePien egv idő óta élénken nvilvánul : az a törekvés mindenkor s mindenütt bízvást igényt tarthat a komoly megbecsülésre és tiszte-• • oletre, de kétszeres értékkel bir napjainkban, mi­dőn az úgynevezett utilitárius és oportunus szem­pontok olv gyakran s nagy mértékben megtévesz-í • * % 0 ** “tik az embeivk igen jelentékeny részének Ítélő képességét, s kétszeresen ^becses nálunk, hol a társadalmi liberalizmus nem igen áll valami biz­
tos, elfogadható és tiszteletben tartott alapokon.A rimaszombati r Kossuth-asztaltársaság* tvgnap zárta le egy esztendei működésének mér­legét. Egyedül erkölcsi mérlegről lehet itt szó. mert társadalmi rendeltetési* egyenesen ki is zárja az anvagi eredményekre való törekedést. I"gv képzeljük magunknak e társasagot s derék ala­pitóinak intentióit. hogy maga a keresztnév csak egy alkalomszerű, kegyeletes ötletből származik, s menten minden politikai ezélzatosságtől. a leg­nagyobb élő magyar névéinek aegise alatt a ma- gyár hazafias közszellem élénkítésére, ébrentartá- sára. fejlesztésére s egy szűk körben a kulturá­lis szükségletek kielégítésének előmozdítására van hivatva.Körülbelül ezt fejezi ki a társaság egy évi működésének lényege is. Kizárja kebeléből az idegen szóval az idegen szellemet; barátságos, kedvderitö mulatságok rendezésével erősíti az emberek között a társadalmi kapcsolatot, élén­kíti az érintkezést, s a mi fő: távolból éber figve- lemmel kiséri a jövendő nemzetnek növekedését az iskolákban, és ösztöndíjakkal, jutalmakkal siót biztosítani, elősegíteni a magyar nemzeti kultúra <1 f da lát.Szép és nemes szándék, melynek mai csi­rájából valaha terebélyes lombu. erőteljes fák gyökerezhetnek. Hogy a talaj kedvező, azt többr  •  C T * .örvendetes jelenség látszik bizonyítani. A tavaly ilyenkor h a t  taggal megalakult —  inkább csak összeverődött — társaság ma már mintegy 200
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tagot számlál: dolgait, működését hovatovább ko­molyan mérlegelik; az iskolák számítanak rá. mint segítségre, s egész működése által immára közművelődési tényezők magaslatára emelkedett..I>e van még egv más oldala is az első ri-1 ( •maszombati asztaltársaságnak. Nemcsak az, hogy a servilizmus és a stréberség mai fénykorábano  •a kölcsönös megbecsülés elve szerint közelebbohozván a sziveket, őszinteséget, egyenesleik üséget fejleszt a társadalom különböző elemeiben, de a fehér asztal hagyományos engedékenységének”  •  %' C j  C 1folytonos gyakorlatával az igazi, nem afTektált demokratizmusnak hirdetőjévé, s később, ha meg­erősödnie sikerül meleg fészkévé növekedik, mely-• /hői majd a jövendő szabadéivüség szárnyas ma­darai repülhetnek ki. hogy hirdessék a ma még csak jelszavakban élő szabadság, testvériség és egyenlőség nemes, emberi nagy igazságait.Mindezek híven ápoltatnak a rimaszombati Kossuth-asztaltársaság kódjelében, S tiszta szán­dékaival egyenesen rokon a polgári olvasókör, mely igen tapintatos és alkalmas módon kereste s találta meg a közeledés és érintkezés útját, mi­dőn a nemzeti kegyelet felbuzdulásában hazafiasait kivette a maga részét, s pohárcsengés és pohár­köszöntök közepette a demokratizmus zászlóját talán öntudatlanul, de innál melegeié) szívvel' olobogtatta.IMvözöljük a Kossutii-asztaltársaságot és a rimaszombati polgári olvasókört, s üdvözletükre nem mondhatunk áldásosaid) kívánságot, mintha őszintén azt óhajtjuk, hogy hazafias, magyar nem­zeti feladataiknak sikerére, elveik győzelmére s a társadalmi demokratizmus javára éljenek és virá­gozzanak soká. nagyon soká minden igaz magyar embernek lelki gyönyörűségére!
% riiiius/.oinltati Bí o s m i í  altíir-főivé hó 1 ‘d-én nagy hazánkfiának 0 1 -ik születése —■ ■* .  *napján a Rózsi éttermében ünnepélyes közgyűlést tartott L e n g y e l  S a m u  elnöklete alatt. Az alapitó, rendes és pártoló fagok közül mintegy huszonötén vettek részt, kik hazafias lelkesedéssel hallgatták meg I ’ereez Samu titkár jelentését az egy év óta fennálló egyesület történetéről. Ez előtt egy évvel, midőn az egész ország Kossuth Lajos

íüZe

Künn éj van; és az éjben fergeteg;A z elhalt ékft rónaság, s berek Mélv álomban nyugvó határain Tél viharja száll zúgó szárnyain :Ben, jó barát, szép lány és tölt kehely Közt a hosszú éj könnyén illan el. —•w •>Hold nem süt és csillag nem tényli át A  zordon éj ködös borulatát; —S ránk vidor kedvben édes jó tiu !Nem hathatott vihar, tél és borii.Ha egykoron tán életed felett.r wBoridat ülné meg a kék eget;S  ha téli zord képpel köszöntene Vagy ejt hozna rád sorsod istene:Kebled nyugalmáig ne érjen az.K ed led ben éljen ifjú szép tavasz;S mint most kaezagtad a vad éjszakát,Nevesd ki a sorsod dúló viharát. —Ez a mit irhatok rögtön neked Nehéz, zavart fővel, — isten veled!
Rank, január 30-án lH4ő Tóm fai J í ih d h f .

Borsodból, Igri<*7.ibőlA múlt hétről.
— Fővárosi levél. —A  diskréezió sohasem tartozott az újságok »»lényei s a t. publikum e héten is csak

(legalább az én ismerőseim úgy tettek, mintha megbot- rán\koztak volna), de nem csodálkozott azon, hogy két fővároséi u j>ág közzé tette a tragikus véget ért Nagy Imre naplóját Azaz, hogy — mit mondok — még is csodál­kozott. mert a esti ti va indiskrécziót két u. n. télhivatalos újság követte el. melyek eddig szenteskedő szem forgatás­sal tartottak erkölcsi prédikáeziókat szemfülesebb s sza­badabb szájú kollegáiknak, valahányszor oly dolgokat hoztak nyilvánosságra, melyek valóban nem a nyilvános-• t  f  ■ '  • wsag elé valók. Ks im. most kisült, hogy a félhivatalosak "  * •»sem jobbak a Deákné vásznánál, ők is szeretik a pikan­tériát. s feltálalják, csak megkaparithassák.A szegény Nagy Imréről köztudomású volt, hogyszerelni s volt egv előkelő szili ész nőbe s az is köztudo-' •uiásii. bogy nein röpített volna, golyót fejébe, ha sze­relnie viszontszen'lemre talál. Am a közzétett naplónak vaim.t iijv teljegv/ései. melvek nagyon is alkalmasak arra, nogv kellemetlenséget okoznak egv nőnek, egy fér­jes nőnek, a kinek pedig csak egy hibája van: a szép«ege. Még alig pár hét előtt a félhivatalosok neki ron- tott tk a „Magyar H írlapinak, mert a koleráról alapta­nt híreket közöl s <»gv újságírókból álló bit óságnak kel-V• <

. . .  vmegbot rá n kozott*) A koszorút* kőltó í»z»ti eleddig kiadatlan s ismeretlen köl­ti* ménvét a „Sárospataki Ii#pnk“-tól vesszük át, mely a következő megjegyzésekkel mutatja 1** olvadóinak :
„ E becses ereklyét Szöleth/ János putnoki ev. rét íitanitó

kiddte be lapunknak ö apósától, Tóth .József mezőkeresztesi taní­
tótól kapta, kire ez, — egyéb irodalmi emlékekkel együtt, — b. e. 
bátyjáról, a korán elhunyt rimaszombati s -lelkészről, Tóth Dánielről 
szállott át. — Ez a Tóth Dániel j<> barátja volt — mint pataki diák 
— Tompának s elmúlván 184ű-ben a pálnapi vizsgák, együtt men­
tek ki a Tóth Dániel es József öles atyjához, a szini/ci reí lelkész­
hez § innen rándulhattak át — Tóth J .  vélekedése szerint — Felsö- 
kemenezére lioro* Antal ne\ii úri emberhez, a ki igen szerette a 
diákféle eml»ereket. etette, itatta kocsikáztatta őket. tréfált, unhatott, 
viezezet űzött velők Felsó-Kcmenezéröl juthattak ltunkra, a ho» 
Borosnak saját háza volt (a mi tudásunk szerint!) Nem lehetetlen, 
hogy épen a Boros házában tolt el az emléklapban lefestett boldog 
éjszaka — A kézirat teljesen hiteles s egy mind a négy szélén ara­
nyozott lö-odrétii régebben divatos alakú emléklapnak mindkét
oldalát betölti. Czime nines.“

kilenezvenedik születés napját ünnepelt»», M ú l i k  V i I m o s szőkébb baráti körben indítványozta az asztaltársaság« omegalakítását, mely nemcsak az együtt étkező jó bará­tok szivében, hanem a nagy közönség körében is élénk rokonszeiivvel találkozott. A Kossuth név varázsa oly fényes és erőteljes társaságot hozott létre, inelv a lefolyt év alatt tanulók jutalmazására száz koronát fordíthatott, s ez idő szerint is még 14») koronával rendelkezik. Ennél azonban sokkal értékesebb az erkölcsi eredmény, melyet az asztaltársaság tagjai a magyar nyelv és főleg a haza­fias érzés ápolása által elértek. A közgyűlés a legnagyobb örömmel vette tudomásul a titkári jelentést, úgy szintén Múlik Vilmos gazda számadását is. inelv a befolyt jöve­delmekről szólt. Ezután Schulhof Bál, Löriuczy György és Ráskv István személvében egy bizottság küldetett ki a• v  c  */ "számadások átvizsgálására, az alapszabályok kidolgozásá­val pedig J)r Veres Samu. Lórinezy Gvörgv és Berecz Samu tagok bízattak meg. A  közgyűlés hivatalos részeO V." *ezzel véget érvén. Múlik Vilmos a következő lelkes sza­vakkal emlékezett meg az élete alkonyán lévő nagy hazafiról:„A  magyar nemzet nagyjai iránt mindenkor a leg- nagvohb tisztelet- es kegyelettel viseltetett, a inai napon* 7  •  w »'  tis minden igaz és hű magyar szivét a legnagyobb tisz­telet és kegyelet érzete hatja át, midőn c században élő legnagyobb honfia: Kossuth Lajos születésnapjának ‘dl-ik évfordulóját ünnepeljük. Kilenczvenegy év. még számbanis sok kimondani, miiv végtelen bosszú időnek tűnhetik%fel egv emberéletnek, A magvar nemzet, mióta e drágaO  v  • * 7 rjbont vérével megszentelve elfoglalta, sokat küzdött kül és bel elleneivel, sok viharos század vonult »*1 felette és gyakran a végpusztulással f»»ny<*g.*ttetett, »le a magyar nép ereiben pezsgő tüzes vér és szivében rejlő honszeretet u j életre ébresztő a nemzetet és megmenté hazáját. Minden században voltak a magyar nemzetnek dicső és nagy tiai, de ha a történelem lapjait forgatjuk, oly nagy és kima­gasló alakra, mint Kossuth Lajos nem találunk. O a népembere, mióta e nemzet él. senki sem bírta az osztatlan
**szeretet és határtalan tiszteletet oly mérvben mint <»,•»nagy volt ő akkor, midőn a hazában nemzete között élve. varázs szavával csodákat miveit. de százszorta nagyobb ma. midőn 44 évi hontalanságában változatlanul szereti nemzetét. Isten különös gondviselése őrködik felette, hogy a nemzetét ért mély gyász, s a szabadságért és a nép jogáért lángoló szivét meg nein törte és fennkölt szelle­mét sötétség nem borította. A végzet különös játéka, hogy a magyar nemzet szabadságáért küzdő két legnagyobb hős távol e hazától, idegen földön bujdosva kénytelen tenget­ni életét. Rákóczy a keleten Rodostó hideg földjében alussza örök álmát. Kossuth Lajos Olaszország kék ege alatt viseli hontalansága és nemzete hal sorsa feletti mély bánatát. A  nép szava, Isten szava, szálljon tehát a mai

lett konstatálnia, hogy a jó félhivatalosok igaztalanul tá­madtak s im most ugvaezek megfeledkeznek magukról s pellengérre állítanak egy nőt, a kiről persze nem írnak egy árva szót sem, a nevét sem nyomtatják ki, csak egy­szerűen közzé teszik a — naplót Hát nem maga a szűzi ártatlanság ez a cselekedet?Az a rettenetes és egészségtelen konkurcnezia, mely ma a budapesti lapok közt dühöng teszi azt, hogy ma már csak a szenzáczióiiak van értéke s a közügyek meg- vitatása helvett a magán- és családi ügyek szellőztetése• / C T '  •kezd dominálni. A  közönség persze kap ezen. mohón olvassa, nem gondolván meg az inycsiklandoztató élve­zetnek közepette, hogy holnap, holnapután talán az ő pikáns esetén fognak csctteiitgetni az olva ók. Sem a ko­moly újságolvasó, sem a komoly újságíró nem örülhet ilyenformán a lapok szaporodásának, már pétiig úgy lát­szik, ma ez a legjobb üzlet, különben nem lenne mind­egyre szerencsénk újabb meg újabb napilapokhoz, melyek természetesen mind akarnak élni, akár a „Jézus nevében“ , akár a „Jehova nevében“ fognak munkához . . .De ne beszéljünk magunkról különösen, ha jót nem mondhatunk. Az ország szeme most amúgy is „Boros- sebesen csüng“ . Borossebes, ez a kis öleli fészek, Magyar- ország központja. Ezt érte a különös szerencse, hogy ő felsége mcgleczkcztetto az izgató oláhokat is. a nagyvá­radi tüntető magyarokat is. Minthogy pedig tudvalevőleg nem ö felsége fogalmazza meg a »leputáczióknak adandó válaszokat borotvált arezu W'ckerlórek lesz majd. a mit kimagyarázzon, ha megnyílik az országgyűlés. Mert bi­zony a válaszok fogalmazásában meglehetős nagy stiláris hiba esett. 0  felsége tudniillik a nemzetiségek között való békességre intett atyai szavával, holott, a mint tini­jük. a nemzetiségek ez idő szerint egymással puszi-ba­rátságban élnek s a nemzetiségek és a magyar nemzet között volna némi kevés »liffemiczia. A  bécsi lapok észre is vették ezt a nekik felette kedves „stiláris hibát“ s a sorok között örülnek is nagyon, hogy a magyar is av •• " C_ ' t  4nemzetiségek közé degradálódott.Mindebből csak az látszik, hogy egy királyi válasz



napon a magyar nép hő imája a mindenható Istenhez, kérve őt. hogy óvja meg a magyar nemzet szabadságáért küzdő apostolát: Kossuth Lajost minden testi és lelki szenvedéstől, tárttá meg drága életét, hogy tanulja meg e nemzet minden egyes szülöttje, hogy kell a hazát sze­retni, és hogy kell a szabadságéit életünket téláldozni. Éljen Kossuth Lajos!“A lelkes éljenzések elhangzása után Perce/. Samuindítványára a társaság üdvözlő táviratot küldött az üli- % *jjepelthez, melynek szövege a következő:„Kossuth Lajos kormányzó í rnak Turin (Via dei Millet. Születésed évfordulója : neni/.eti ünnep, melyen a magvai* nemzet szive imára huzdui. A  mi imádságunk : ezerszeres áldás a te Istentől megszentelt ^alaml^dsz te­jedre. — A rimaszombati Kossutli-iisztaltársaság ünneplőEzután az asztaltársaság megalapítóját és éltető lel­két Malik Vilmost köszöntötte fel dr. Veres Samu, mint olyat, kinek a szép eredmény elérésében bizonyára legtöbb és maradandó érdeme van. E közben a szintén ünneplő polgári olvasókör küldötte S z a b ó  L a j o s  jelent meg. áthozván a kör tagjainak a Kossutli-szoborra gyűj­tött adományát (7 trtot.} Midik Vilmos szívből fakadt szavakkal éltette a társaság tagjait, mely után Perec'« Samu indítványára a polg. olvasókör üdv »zlésének viszon­zására 1 >r. Veres Samu, Lörinezy György. IVreez Samu ■és Czikora István kiduettek ki. A  kiküldöttek át is men­tek az olvasókör termeibe, hol az ünneplő társaság által igen lelkesen fogadtattak. Lörinezy tolmácsolta itt lelke­sen a Kossuth-asztaltársaság üdvözletét, mire Kábelv Miki ős elnök a kiküldöttekre, IVreez Samu pedig a polg. olvasókör vezérem he leire és egészséges demokratikus közszellemére emelt poharat.A  Kossuth-asztaltársaság lélekemelő ünneplése a késő éjjeli órákban ért véget, s folyton szebbnél-szebb felköszöntök hangzottak el. így Papp László lelköszön- tötte L e n g y e l  Samut az asztaltársaság elnökét és egyik alapítóját. S z a t h m á r y  József íőgymnázimni tanár pe­dig gyújtó hatású, imaszerii beszédben éltette az ünne­pelt nagy hontalant, Kossuth Lajost.A  polgári olvasókörnek mintegy 05 tagja szintén megünnepelte Kossuth születésnapjának V>1 -ik évfordulóját. A  8  órakor egvbegvült társaságot Káhelv Miklós elnök üdvözölte meleg szavakkal, s megnyitván az ünnepélyt, telkérte Szabó Lajos jegyzőt az ünnepi beszéd megtar­tására.Szabó Lajos szépen kidolgozott, hosszaid) beszédben ecsetelte az ünnepély jelentőségét, s szép beszédét a tár­saság riadó éljenzései között Kossuth Lajos éltetésével fejezte be.Majd megeredtek a felköszöntők: id. Hót h L a j o s  a Kossuth-tau apostolait és követőit, ifj. f i a s k ó  J á n o s  pedig az ünnepély rendezőségét éltette s azután S z a b ó  L a j o s  a felállitandó Kossuth-szoborra gyűjtést rendezett, melvnek 7 írtnyi eredményét —  mint fentebb meg-V  W •  * Jirtuk — átvitték a „Három Kózsáu-n ünneplő asztaltár­saságnak. B e n y o  B é l a  — a nagy száműzött női eré­nyekben gazdag nővérére Ruttkayné Kossuth Lujzára emelt poharat, majd megérkezvén a Ko.Mith-dSztaltársa- ság üdvözlő küldöttsége, élénk fdköszöntó-váltás keletke­zett. s pompás czigányzene mellett a lelkesült társaság •éjíélutánig mulatott együtt vidám jókedvben.Községi körjegyzők gyűlése.Bánrévén folvú hó 4-én tartatott meg az egyesületi tagok élénk részvétele mellett. A közgyűlést elnök Erid- rik Vilmos meleg hangú szép beszéddel nyitotta meg, buzdítva a tagokat az egyesületi ügyek iránti nagyobb tevékenységre. Majd Záhonvi János egyleti löjegvzó ol-•  O  * .  > ’ • •* r_ .vasta fel az elnöki évi jelentést az egyesület működéséről. Fájdalommal emlékszik meg a lefolyt évben elhunyt községi körjegyzőkről, különösen Reincnyik Károly, JolsvaO  V  • '  »'  »r. t. város volt főjegyzőjének e tiszteletreméltó férfiúnak, ki egész életét a községi közigazgatás be -siiietes munkál­kodásának szentelte, elhunyta igaz részvétet keltett, vala­mint Kovács József jánosi-i. Kisgergely Gyula hangonyi volt körjegyzők váratlan halála is.A  számadás és költségvetés elintézése után viharos éljenzéssel fogadtatott Kubinyi Aladár kir. törvényszéki elnöknek az egylethez intézett köszönő levele, melvben
megfogalmazása nem iskolai penzum, s a ki erre vállal­kozik. annak tudni kell legalább is kettőhöz: ismerje a magyar alkotmányt és tudjon magyarul fogalmazni. De hát ezt nem sok ember mondhatja el magáról. Még a király Íródeákja sem, úgy látszik.Amellett, hogy Borosscbesen csüng szemünk, egy­két szempillantás jut a körülöttünk történő dolgokra is Lehetetlen például észre nem vennünk, hogy a saison itt van a maga teljességében s ebbeli örömünkben, hála Is­tennek, a fekete asszony sem háborgat már. Remélhető­leg megelégszik a íekete asszonyság azzal a néhány sze­rencsétlen ó-budai munkással, s egy szép napon búcsút mond a vidéknek is. Igen, a saison itt van a maga tel- , jelegében, s a többi színház után megnyílnak már az opera kapui is, a mit abból lehet sejteni, hogy az opera­énekesnők már megkezdették a látogatásokat a szerkesztő- segekben. A színházi kritikusok ázsiója ismét kezd emel­kedni s tavaszig ismét ók az urak, itélök, jó és rossz hangú énekesnők felett.Szellőztetik már a vén akadémia termeit is s nem­sokára már inkasszálhatják Kisfaludiak és íVtötíék a szép asszonyok és leányok tapsait. Es szellőztetik a képviselő- ház termeit és folyosóját is. Fsak tudjon ki párologni az a tengersok szivarfüst, mi egy (élesztendő alatt megüli a falakat, a plafondokat. Nagy napoknak nézünk elébe, az bizonyos. Tenger sérelem, tenger törvényjavaslat gyűlt össze a hosszú vakáozión. Talán még a polgári házasság is a Ház asztalára kerül. És a katonai német átiratok és a pápa levele a magyar püspökökhöz. Es még sok minden. Mar most sajnálom jó Bánffy Dezsőt, ki csak most há­zasodok meg s a mézes heteket az elnöki székbe szegezve kell töltenie. Lám Szilágyi Dezső már sokkal óvatosabb O  megmarad agglegénynek, amig a polgári házasságról szóló törvényjavaslat — törvénynyé nem lesz Örökre tehát? Székely H uszár.

kir. törvényszéki elnökké lett kinevezése alkalmából az egylet által hozzá intézett üdvözlést köszöni meg.Ezen meleg hangon, keresetlen egyszerűséggel, szívhez szólóan megirt, gyönyörű nyelvezettel bíró irat, irodalmi színvonalon álló tartalmánál fogva, az egyesületi évkönyvben egész terjedelmében felvétetni határoztatok.* *  ̂ w t | 9valamint Mariássv Barnabás rozsnyói, és Dráskóezy László rimaszéesi járási íosxnlgahirák levele is melyben tudatjak. hogy az egyesületi tiszteletbeli tagságot elfogadták.Ezek után elnök az országos jegyzői árvaház-a lap javára vármegyénk területén rendezett gyűjtésről adott számot, ez ideig e ezimen 182 fit 24 kr. folyt be Szá­mos körjegyzőnél a gyűjtő iv még hint van, a kiknek melegen ajánljuk e humánus intézményt becses párt- fogásu k ha.Majd a jegyzői nyugdíjintézet hátrálékának rende­zése került szóba, mely alapnál jelenleg is tetemes be- liajtatlan hátralékok vannak, különösen a nyugdij-alap a 28.000 trtot meghaladja.Ezek után az országos központból véleményezés végett leküldött indítványok tárgvaltattak. melvek hivatva vannak a községi közigazgatást czélszerüen reformálni.A Budapesten folyó évben tartandó országos jegy­zői közgy űlésre az egylet részéről Fridiik Vilmos és Zá- hőnyi János küldettek ki.Az egyesület egv korszerű inditványnyal is fellépett. Jelesül határozatilag azon óhajának adott kifejezést, hogy a földadó kataster a községi körjegyzők hatásköréből ki­vétessenek. s azok ellátásával a kir. telekkönyvi hatóságok bízassanak meg.A  ki földadót tizet, — az csak örömmel üdvözli ekorszerű indítványt. — mert a jelenlegi földadó kivetésirendszer tarthatatlan alapokon nyugszik A  hiteltelek-köuvv nines összhangba hozva a földadó katasterral, s »csak évek múlva juthat a birtokos azon helyzetbe, hogy adójában a birtok változás keresztül vezettetikEzen indítvány a központi egyesület utján, emlék­irat alakjában fog az illetékes körök tudomására hozatni.A jövő évi közgyűlés a murányi várba tűzetett ki.Délután 1 12 órakor ért véget az érdekes közgyűlés. A közgyűlést, a bánrévei pályaudvar I. oszt. várótermében vidám bankett követte.Az első felköszöntőt Fridrik Vilmos elnök mondotta Szontagh Zoltán tornallyai járási főszolgabíróra, a jegvz’u kar önzetlen barátjára, ki a jegyzői közgyűlést járása területén vendégszeretettel fogadta.Utána Záhonyi János Kubinyi Aladár törvénvszéki»  V  •elnököt éltette, a ki oly szép elismerő hangon emlékezett meg az egyesülethez intézett levelében a községi jegyzők mostoha sorsának javítása érdekében, s a ki teljes tuda­tában van azon közhasznú működésnek, a mit a községi jegyzők az állam, a haza és az emberiség javára telje­sítenek.Fazár Gusztáv Bornemisza László alispánt, mint a nyugdíjintézet fáradhatlan elnökéért ürített poharat.Felköszöntvq lettek : Fridrik elnök, Prekopa Károly alelnök. Molnár Gusztáv pénztárnok, Záhonyi János fő­jegyző, Dobay Miksa, Bazár Gusztáv, Gál György polon- kai jegyző, az egyesület humoristája.Nagy Márton méhi körjegyző indítványára a fehérasztalnál elhatároztatott, hogy minden szónok a toaszt»dijat 1 0  kit. a jegyzői árvaház javára tegye le. Lett erre annyi toaszt, hogy rövid idő alatt csupán szpicselésböl 3 fit 10 kr. gyűlt egybe. A lelkesült hangulatban d. u. 4 óráig voltak együtt vármegyénk jegyzői, a mikoron egy kellemes nap emlékével elszéledtek a vármegye különböző pontjai felé. hogy jövő évre Muránv-vár ősi romjai között újra találkozzanak. Az ideig pedig lelkesíteni fogják a csüggedő s távollétükkel tündöklő kortársakat, egy szebb jövő reményével, a melynek teljesülését a közel jövő köz- igazgatási reform mellébe hordja.Rövid tudósításomat Kubinyi Aladár jóslatával zá­rom he.„Jó l ismerem önök viszonyait: sok munka és cse­kély javadalmazás! De nincs messze azon idő, mely a körjegyzői intézményben rejlő csirát kifejlesztendi. “„Önök előtt szebb jövő á ll!“„A  végrehajtó hatalom utolsó lánczszeine, rende­zett államban gyönge nem lehet.“„Önök egylete arra van hivatva, hogy a várható nagy átalakuláshoz előkészítő iskolául szolgáljon.“„Szakképzettség és szigorú kötelességérzet, az irány­elvek !*„Erősítse az egylet az önművelés rúgóit!“„Irtsa kérlelhetlcniil a gyomot, a hol gyom burján­zik, ott nem teremhet tiszta é le t!“*Egy nemes programúi ez uraim ! melyet e fenkölt gondolkozás!! nemes lélek, a komoly munka valódi férfiú szivünkre köt.Legyenek e szavak eszményképünk! Szeressük a komoly inunkat, tövises pályánkat és egyletünket, mely az egyetértést van hivatva közöttünk összetartani 1Ha egyesületünk e n s , a sérelmeket, mit pályánkon gyakran méltatlanul szenvedünk, erővel vissza verhetjük. S ha széthúzunk,'elhullunk, mint az oldott kéve!Sajú-Gömür, 1803. szeptember 13-án.
Záhonyi Já n o s , egyleti főjegyző.A rimabrézói műemlékek.Rimabrézó, 1803. szept. 12.Tekintetes Szerkesztőség!Egyházunk freskóképes ódon templomának helyre­ál litása végbefejezéséhez közeledvén, kötelességemnek is­merem, mély hálám s egyházam nevében is kifejezett forró köszönetéin mellett nyilvánosságra hozni az >n kegy- adományokat. melyek nagy és tetemes költséggel egybe­kötött munkánk kezdete óta. máig esdő szózataink visz- hangjaként segélyezésünkre, az adományozók nemes keb- keblőségét nyilván tanúsító bőséggel befolytak.E becses lapok hasábjain már tavaly volt szeren­csém jelezni, miszerint legkegvelinesebb urunk és kirá­lyunk 3(H) Írttal, a vallás és közoktatási magyar királyi minisztérium ugvancsak 300 írttal örvendeztette meg templomát nagyohhitva njjitó kisded egyházunkat, az utóbbi 300 írt kizárólag a freskók helyreállítására utal­ványozhatván. A freskók kijavítására utalványozott összeg nem lévén elegendő, kijavításukat kénytelenek vagyunk a jövő év tavaszáig elhalasztani auuál is inkább, mivel

az országos műemlékek bizottsága által templomunk ké­peinek megújításával megbízott Huszka József festőművész ur — beállott előadásai miatt csak a jövő tavaszon jöhet el hozzánk, — a mikorra a magas minisztérium által pirv újabb segélv kiutalváuvozása van kilátásba helyezve.A rimámiirány-salgó-tarjáni vasmü-réssvény-társaság kezdet óta fáradhat lan jóságos párt lógónk. Nagyságos Boriiéiv Lajos vezérigazgató ur nagylelkű gyámolit.ása mellett vállalatunkat 300 írt készpénzzel. 120 Irt értékű téglával. 2f>(I fit értékű épületi fával. 330 írt értékű vas- gereinlekkel, tehát 1 0 0 0  trtot képviselő öszszeggel segé­lyezte, azonkívül pedig a szükséges köt vasat, szögeket, öntöttvas oszlopokat gyári kiállítási áron kiszolgáltatni engedélyezte !Nagyságos Ruthénvi Béláné született Vad Amália úrnő férjével együtt évekkel ezelőtt szintén 1 0 0  irtot adományozott templomunk rendbehozatalára. Időközi leg pedig Solcz Miksa rimamiirány-salgó-tarjáni erdógondnok ur 20 fit , Hőnél Rózsa úrnő 5 frt, Amerikából egy hely­beli kiköltözött egyháztag 5 frt, M. F.-né unió 5 frt, Varga Mihály ur 1 Irt (50 kit juttattak egyházunknak. Egy helybeli lánezmulatság belépti-dijaiból 43 frt gyűlt be. mely összeg mihamar felszaporodott a kerületi gyám- intézet 41 frt 50 kros s az esp gyámintézet 10 forintosadományával.•*Mielőtt azonban ezen összegek egyházunk pénztárát gyarapítani kezdték volna, híveink már 1880-ik évben templomi magtárt lé esitettek, öt éven át vagyon arány­ban az egyházi adókulcs mérve szerint 30—30 hektoliter gabonában fizetendő évi kötelezettséggel, azonkívül pedig a templomépitésnél előfordulható minden fuvar és gyalog napszámot, fa vállalkozók rendes napszámosain kívül) tel­jesítettek s teljesítenek, mely napszámok értéke eddigelé az 7 )0 0  Irtot meghaladja. Daczára azonban ezen tekintő-“  »I 9íves összegeknek az igazítás alatt levés Miike Ágost Tamás által úgyszólván újból épített orgonának kiadásait is belc- értőleg 0 0 0 0  frt nyi költségelőirányzatunkkal szemben még mindig 2 VKM) frtnyi hiány fedezéséről kell gondoskodnunk s ezen összeget egyházi adóink szerinti kivetés utján kell tagjainktól bekivánuunk.E  nem csekély teher tudatában valóban méltó el-
wismeréssel kell megemlékeznem egyházunknak azon lelkes leányairól, kik önkezdeinéuyezésükból alispáni engedély­ivel ellátott gyüjtöivekkel keresték fel úgy egyházunk, mint völgyünk kebelén a nagylelkű pártfogókat, kiknek bálával fogadott szivességeért, mely 14‘J  frt 05 kinyi összeget juttatott templomunknak, teljes lelkem bői az ég legjobb áldását kívánom osztályrészükül!Adakoztak pedig: I. Varga Emma k. a. gyűjtő- ivén 1 0  fiijával: Ruthényi Béla és Okoliesányi Gáspár, ;") írtjával: Fáv Gusztáv, Kubinyi Kálmán, Thomka Lász­ló, Ba/ilidesz János, Varga Mihály, 3 frtot: a kokovaiO vev. egyház és lelkésze, 2 trtot: Ossko Lajos 1 írtjával: Máriássvné, dr. Biever Leo, dr. Bazilidesz Károly, Pazar Gusztávué. Porubszky, Klaniczay Lászlóim, Benkár Pál, dr. Sailer Károly, Kubinvi Manó, Gräflich Forgáchsche Industrie-werke, Lipták Endre tanító, Jerem Viktor, Ko­kova nagyközség, Homesz Sámuel, Ambrózy, Vzájnmná pomocniea v Tisovcti, Tiszolcz város, 50 krjával Szabó László. N . N ., dr. Honéczv, Tomcsánviné, Jesznv Gás- pár, Setina, Stefan Dianiska : 40 krjával: Takács János, Pálovics István, Hrusska János, 30 krjával: Francisci Em il, Cseh István (73 frt 30 k r .)11. Hermann Juliska k. a. gyűjtői vén: 2 írtjával: Hamaliár Károly, Danis Dániel. 1 írtjával. Miika Ká­roly állomásíőnök, Kolbenheyer Lajos lelkész, özv. Her­mann Dánielné. Accipiter Etelka, Solcz Miksa, özv Boczkó Dánielné, Liszkay Janosné, Kubinvi Falué, Hreisemneu Ferenczné, Kishontliv Ákos, Kosáth Lajos, Hirnstingel Aurél, Terray István, Brenner Miliályné, Escher Jakab,Schneisz János álIomáslönök, Kollienhever József Glóser■János, dr. Biever Leo. 50 krjával: Szontagh Kándvné, idb és ifjabb Molnár Gusztáv, Hágón Alfréd. Fejes La­jos, Kamasz István, Matula Adolf. Geezey Zsuzsanna, Arany László, Kávéséban József, Gál Zsuzsanna. 40 kr­já v a l: \ ozáry-\irosztek Janos erdővéd, 30 krjával: özv. L. T.-né, K. A.-né, 20 krjával: Temják Fái, T . Volov- jas Mihály, Konyái* Mihály, Mihalik András, Fliovan Jó ­zsef. Rotter Rezső. Fiiis Márton. Solcz B. R. \ .-né. Gvu- ricza János, Demátis Ágoston. Murtin József, 25 krt:  N.  N „  10 krt: Maróczy Annuska, Csömör István. (45 frt 75 kr.)III Misecska Zsuzsika gyűjtő ivén 2  írtjával: ifj. Galo Toino Mihály, Király István : 1 frt 2 0  krjával : Mi- seeska M ihály: 1 írtjával: Miika Károly állomásíőnök, Kolbenheyer Lajos. Adainszky Géza. Szabó Kálmán, ifj. Mátyás András, Weisz Frigyes, Felix Falué. Király Mi­hály, Filyo János, Szí ruhái* András. Sivara András. Kle- nóez mezőváros; 50 krjával; Valent István. Valent Lajos, Mattvas András, Dlhányi István, Sivara Katalin, Habán Sámuel, Knapp János szabó. Bordász Fái. Zajacz Mátyás, Engler András, Belicza A ndrás, Miebnay Zsuzsan­na: 40 krjával: Benedek Dániel, l ’ liriii János. Drin- dofer János, Mieska József, Engler Dániel. Engler Jó ­zsef, Favko András, 11 e^kin Já n o s; 30 Krjával; Lörinez János (Naben, Barlo Fái András, Benézik András t i ., Beuczik István G ,  2 0  krjával* Bed mink Adolf. Valentik Mihály. Antal Fái, Uhriu Dániel, Miseczka M.. I). János, Bencsik Fái :  1 0  krt: Geeey András (31 frt 1 0  kr.)Mihelyt a még kint ievó 4-dik gyűjtőket kézhez veszem, közleményemet a tekintetes Szerkesztőség kegyes engedőimével templomunkra vonatkozó történelmi ada­tokkal kiegészítve, folytatni fogom, addig is hazafias tisz­telettel maradván a tekintetes Szerkesztőségnek alázatos szolgája L iszka y Já n o s . ev. lelkész.* Hírek és vegyesek.* •

Maqasrangu vendegek Gómórben. S t e f á n i a  öz-\eg\ trónörökösné; C o b u r g  I* ü I öp herezeg nejével : Louiza lierezegnővel, folyó ho 2 0 -án Pohorellára érkezik. A  trónörökösné ezúttal másodszor látogat el megyénkbe.( o lm r g b ü I ö p berezeg f  hó 1 1 -én, káposztafal- vai birtokáról a gömör-pusztainezei vadászkastélyba érke­zett. \ele vaunak; C o b u r g  K l e m e n t i n a  herczegnő (a bolgár fejedelem édesanyja) és M i k s a  b a j o r  h e r- c z i* g ö z v e g y e  szül C o b u r g  E m e l i n a  herczegnő, két fiával. A főúri társaság innen 14-én a pohorellai kas­télyba ment át, a hová Fiilöp i **czeg gyermekei már napok előtt megérkeztek.



Kubinyi Aladár, a rimaszombati kir. törvényszék kitűnő elnöke — mint a „Rozsnyói Híradó“ illetékes forrásból értesül —  legközelebb kir. kúriai bírói rangot és fizetést fog kapni. Mondanunk sem kell. hogy őszin­tén örvendenénk, lia e hír valónak bizonyul r ,  s törvény­székünk méltó büszkesége elnyerné a jól megérdemeli kitüntetést.
Rosenauer József tüzérezredes f. hó 14-én két heti szabadságra Bécsbe utazott.t  Nagy Sámuel. Egy kiváló férfiú haláláról veszünk szomorú tudósítást: t a s n á d i  N a g y  S á m u e l  nyug. kúriai biró hosszú szenvedés után Jolsván elhunyt. A boldogult egyike volt Gömörvárinegye legkitűnőbb szü­lötteinek. ki fényes tehetségeit, tiszta jellemét, nagy kép­zettségét és munkaerejét évtizedeken át sikerrel érvénye­sítette a megye s hazánk önzetlen szolgálatában. Pályá­ját mint ügyvéd kezdte, s az alkotmányos aera beköszön­tésével csakhamar a jolsvai kerület országgyűlési képvi­selőjévé választatott, majd előbb a semmitószékhez ennek feloszlatásakor pedig a m. kir. kúriához rendes bíróvá neveztetett ki. Ez állásában mintegy lf> évig5 szolgálta a magyar jog nemes ügyét, s nyugalomba vonulása alkal­mával (1*84.) a király a lipótrend lovagjává nevezte ki. Legyen áldott emléke ! A család a következő gyászjelen­tést adta ki: „Özv. tasnádi Nagy Sámuelné szül. kun- taplóczi Uzékus Ilona és fiai Iván és Elemér, továbbá özv. Vietórisz Istvánná szül tasnádi Nagy Mária, özv. Sehmór fi Miláné szül. tasnádi Nagy K a ni. és tasnádi Nagy Karolina, úgy a saját, mint a többi rokon nevében fájdalomtól megtört szívvel jelentik, a felejt bet len és for­rón szeretett férj, apa, illetőleg testvér m é l t ó s á g o s  t a s n á d i  N a g y  S á m u e l  u r n á k  n v u g a l m .  ki r .  c u r i a i b i r ó, a es.  és  ki r .  l i p ó t r e n d  1 o v a g j á- u a k  t. é. szeptember hó 18-án élete 73-ik évében liosz-szas szenvedés után történt gyászos ellmnvtát. — A bol-™ *> *dugultnak hült tetemei f. évi szeptember hó 19-én dél­után 4 órakor fognak a helvét Ilitv. szertartása szerint,Jolsván örök nyugalomra tétetni. — Jólsva 1893 évi• ••szeptember hó 18-án. Örök béke lengjen hamvai telett.“
Tiszti búcsú banket A helybeli tüzérütegosztály tisztikara f. hó 10-án a „Három Rózsa“ éttermében tel­jes számban bankettre gyűlt össze a Boszniába távozó ezredorvos Dr. M a x ,  és az uj állomáshelyét elfoglaló l)r. L é  d e r e r  ezredorvos tiszteletére. Az ütegosztály'  ’  whelyettes parancsnoka; H o f f m a n n  Tivadar kapitány leiulületteljes es szépen előadott beszédben mondott bú­csút a távozó eiredorvosnak: nagv tetszéssel fogadott fel köszöntője után ismét felemelte poharát és kerekded szép beszéddel üdvözölte a fiatal rokonszenves ezredor- vost Dr. L é d  é r é r t ,  ki bizonyára jól fogja érezni magát derék tiszttársai és az itteni társaság körében. l)r. Max ezredorvos meghatva mondott köszönetét a tiszttársai részéről oly sokszor tapasztalt jóindulatért. —  Még L o ­r e n z  kapitány mondott szellemes tósztot ; ezt — épugy, mint az elózó fel köszöntőket lelkes —  éljenzéssel fogadta a díszes társaság, mely a hajnali órákig maradt együtt. Másnap d. e az egész tisztikar és jó barátai a végleg távozó Max ezredorvost a vasúti állomásra ki kisérte.
Uj tanárok. A rózsnyói ágost. evang. fógymnázium- ban megüresedett tanári állásokra: S a l l a v  Mihály ésr  ■ % »M r á z  Gusztáv fiatal tanárok választattak meg.\ j

Kettős esküvő volt folyó hó PJ-én a rimaszom- bati rém. kath. templomban. Kubik Ferenez cserepes mester és Szűcs Imre törvényszéki dijnok vezette oltár­hoz Rózsa Máté helybeli ácsmester szép két leányát: Ilonát és Mariskát.
Hala.ozások. Ozv. Y o z á r y  L a  j ó s  né szül. IV- reez Julianna asszony, egv igen müveit lelkű agg mat-*■ ■ •  * jróna hunU el íolvó hó PJ-én Rimaszombatban 72 éves•  •korában —  A boldogultat igen széles köbben ismerték, szerették és tisztelték s halálát nagyszámú rokonság gvá-r • « 7  •szolja, köztök mostoha fia Vozárv Gvörgv kir. törvény-. 1 »  •  ’  • •széki biró. Temetése lolvú hó 21-én, d. u. 3 órakor lesz.»— Hreeska János polgártársunkat súlyos veszteség érte nejének f. hó 14-én tüdőszélhüdés folytán váratlanul be­következett elhunytéval. A mélyen sújtott csahol iránt nagv a résztvét. — Áldott legyen emlékük, nyugodjanak békevei!
Előmunkálati engedely Yay Aladár báró részére Dobsinától Sztraczena. Hámortelep, Grénicz és Yirágos- \olgv határait érintóleg lVprád-Felkáig. továbbá e vonal sztrarzena-puszta-|Mdói szakaszától kizárólag Telgárt. \ e- re.skó és Nándorbután át Pohondláig vezetendő li. é. vas­útvonalra. múlt évi aug 3-án ugyanez évi okt. hó 4-énmegadott előmunkálati engedély érvényét a közlekedés-•  *iigvi miniszter 1 évre meghosszabbította.i  •  S
Kiflit a királynak — születésnapjára. Egy rozs-nyói pék legény szép kiflit sütött remekbe s azt a követ­kező levél kíséretében küldötte fel O Felségének a ki­rálynak: , Dicsőségesen Országló —  Első Ferenez József ausztriai császár Magyarország apostoli királya — Nagy dicsőségei üdvözlőm dicsőségednek születés napját Kivá­ltom a drága jó istentől bogy sok számos születés napo­kat |ó é> fris egeszséglien méltóztasson élvezni — Dicső- ségesen Országló — Észté ajándékot méltóztasson elfo­gadni tiszta szivemből kívánom családommal együtt — Rozsnyón 1893 augusztus 17-én — maradtam dicsősége­sen országiénak — Legmélyebb szolgája családom ni — Paiilovszkv Ede |»éksegéd — 413 szám Rozsnyó Göiiiör* megye.“ — — Hogy ezt az ajándékot oda lenn szívesen vették, mutatja a „Gabinets Kanzelei Sr. k. u. k. Apos­tol. Majesttiit “ -nek Rozsnyó város elöljáróságához intézett leirata* a melyben 15 Irtot küldenek a |»éksegédiiek az ajándék viszonzásául.
A helybeli egyesült protestáns f^gymnázium 

gyorsiroköre folyó hó 13-án tartotta meg alakuló ülését S á r k á n y  Imre tanár elnöklete alatt. A jelen iskolai évre a tisztviselői kar következőleg alakult: Ifjúsági el­nök Wiesinger Frigves, titkár Weinfeld Andor, főjegyző Glatter Béla, aljegyző Groó Béla. pénztárnok Sramko Lő­ni nd. ellenőrök Hubav Béla és Schein Bertalan, könyv-• w 9tárnok Tóth Kálmán, előadók Wiesinger Frigyes es Ivánka Milán — A kör ezen üléséhen B ó d o g  h János 
szegedi gvoisirástanai t tiszteletbeli tagjává választottameg.— ■ 0 0Járvány bizottsági ülés Göniörmcirye közegcszseg- iigvi bizottsága, mely ez idő szerint jái ványbizottsággá alakult, f hó lő-én B o r n e m i s z a  László alispán el­nöklete alatt ülést tartott, melyen dr. S z a b ó  Samu me­gyei tiszti főorvos referált a kolera-járvány állásáról és mindazon nagyszabású óvóintézkedésekről, melyeket a ki­

bocsátott rendeletek értelmében részben saját ellenőrzése mellett megyeszorte végrehajtottak. — Az ülésen jelen­volt bizottsági tagok örömmel és teljes elismeréssel vet­ték tudomásul a megyei főorvosnak a járvány terjedésé­nek meggátlása körül kifejtett dicséretes tevékenységét 
és az elnöklő alispán a bizottság elismerésének meleg köszönetben kifejezést is adott.

A rimaszombati korcsolyázó egylet választmánya e napokban dr. L ö c h e r e r  Tamás elnöklete alatt ülé­sezett. A  számadások képezték az ülés tárgyát és a vá­rosnak egy mostanában ke It. megkereső átimta. melyben arra kérte az egyesületet, hogy addig is, inig az uj ba­rakk-kórház a vásártéren felépül, szükség esetén engedje át az egyesület paviIlonját egy barak-kórház czéljaira, a város ennek ellenében esetleges használat után az épü­letben szükséges átalakításokat örömest eszközli. A vá­lasztmány elhatározta, hogy a város e kérését szükség esetén teljesiti.
Maganelőadás. H e g y i  Gyula a nemzeti színház volt tagja múlt csütörtökön kevés számú hallgatóság előtt magán előadást rendezett. Többé kevésbé sikerült alakítá­sokat mutatott be; azonban a programul utolsó számát bátran elhagyhatta volna, miután a honvéd bemutatása épen mm sikerült. Vasárnap újabb előadást akart tar­tani. azonban ez a közönség részvétlensége miatt elma­radt. Holmi csepürágó és tűzfalé művész bizonyára na­gyobb pártfogásban részesült volna.
Szerencsetlen esesek. Kovács Antal béres í. hó 9-én délután az Abonyi Pál „tag“-járól hazafelé jövet, a jól megterhelt kocsiról leesett s a kocsi keresztülment rajta. Az utazóién haldokolva találták az arra járó-kelők, s a csakhamar érkező orvosi segély sem menthette meg a szerencsétlen embert, mert rövid szenvedés után meghalt. Temetése f. hó 10-én nagy részvét mellett ment végbe. Megyei tis.ti főügyészünk hűséges cselédjét veszítette el a szerencsétlen emberben. — Szomorú véget ért K r i s k oMiluílv tiszolczi földmi velő föl vő hó 4-én. — A  tiszolezi• •hegyekről, midőn szenet szállított volna, kocsijáról oly szerencsétlenül esett le, hogy szenvedett sérülései követ­keztében azonnal szörnyet halt.A magyarosodás megerősödött vára. A  tiszolczi állami népiskola eddigclé egy bérház sötét és szűk falai közé elhelyezve, szakképzett tanítóinak a legodaadóbb buzgalma mellett sem felelhetett meg azon fontos nemzeti missiónak, melynek teljes megvalósítása ezen veszélyes nemzetiségi ponton a magyar állameszme hóditó terje­dését nagyban fokozni hivatva lenne. Nagy hibája volt ezen intézetnek, hogy szűk falai közé tanulókat csak nagyon is korlátolt számban volt képes befogadui. így történt, hogy a beiratások alkalmával az intézet igazga­tója vérző szívvel bár, de a kényszer nyomásának engedve kénytelen volt évről-évre 50—GO jelentkező tanulót a tan­termek szűk voltára való tekintettel visszautasítani. Ezen tűrhetetlen állapot — hála a magyarok Istenének — a legközelebb gyökeres orvoslást nyer. Még május hó végén kelt rendelettel ugyanis a magas tanügyi kormány az illetékes luuóságok ismételt felterjesztésére a tiszolczi áll iskoláink 3 tanteremmel, egy ovoda helyiséggel és két tanítói lakkal leendő kiépítését engedélyezte. Az e czélból felvett épülettervek felett a tárgyalások folyamatban vaunak úgy, hogy az építkezés a jövő év tavaszán remélhetőleg már kezdetét veszi. — - Az állami iskola uj díszes köntö­sében majd imponáló külsőt nyerve fokozott erő kifejtése mellett diadalra fogja juttatni azokat a hazafias törekvé­seket, melyeknek megvalósítása ezen veszélyeztetett ponton nemzeti missiót képez. Örömmel é.tesülünk legújabban arról, hogy a magas minisztérium addig is, míg a haza­szeretet eme ui csarnoka felépül, a harmadik tanítói állás szervezését már a íolvó tanévre engedélyezte s az uj

i  C  v  utanerő beállítása iránt a kir. tan fel ügyel őség utján sürgő­sen intézkedett. Gróf Usákvnak eme megvéuk felé iráuvuló• O  v  •hazafias figyelmét hálás köszönettel veszszük, Isten áldá­sát kérve hason irányú további működésére.
w

A magyarhoni ág. h. ev. egyházi gyáir.intézet
Nagv-Kani/.sán 1893. október 7— 8. napjain tartandó X X X I I I .  évi közgyűlésének programraja: S z o m b a t o n  
október 7-én Déli 1 39 órakor Budapest-, déli 12.59 óra­kor Csáktornya-, déli l . í(i órakor Zákány-, déli 1.34 óra­kor Szombathely felöl érkezés. —  Délután 6 órakor: általános értekezlet — E ti 8 órakor ismerkedési estély.— V a s á r n a p  október 8-án. Délelőtt 9 órakor: isteni tisztelet Németh Pál somogyi esperes, vései lelkész szó­noklatával Offertorium a magvarhoni e. e. e. gyáminté­zet szeretet adományára. — Délelőtt 10 órakor: egyete­mes gyám intézeti közgyűlés. — Déli l órakor: közös ebéd — Délután: a közhelyek megtekintése. — E gyű­lést megelőzőleg a központi bizotmány Budapesten pén­teken október O-án délutáni 3 órától végzi évi munkáját.— A központi hizottmányi ülésbe Budapesten a központi bizottmánynak tagjait, az egyetemes gyámintézet gyűlé­
sébe a központi bizottmányt és az egyetemes tisztviselő­ket. az egvházkeriileti gyámintézetek képviselőit, a ven­déglátó egyház férfi és nő tagjait, valamint közegyházunk 
ezen intézetének meleg keblű minden barátját tisztelettel meghívja Sajó-Kazán és Miskolezon, 1893. szept. 8 án. Az e. e. •*. gyáiniritézet elnöksége: B á r ó  R a d v á n s z k y  B é l a .  világi elnök. Z e I e n k a P á l  egyházi elnök.Iskolaszékek figyelmébe. A vármegyei közig, bi zott ság által. tat. kötelezett ség végrehajtása tárgyában folyó 
tanév ív kibocsátott „Utasítási-ok oly helyes irányú mó­dosítást és üdvös reformot foglal magában, melynek pontos betartása az illetékes közegek munkáját s ezzel kapcsolatban a tankötelezettség végrehajtását is nagyon megkönnyíti. Igv a most kibocsátott „Utasítás“ az eddigi szokástól eltéröleg a büntetés fokozatának megállapítására, 
illetve a birság kivetésére az erre tulajdonképen illetékes iskolaszéket hatalmazza fel, az elöljáróságnak csupán csak a végrehajtás, a birság behajtását tartja fenn. Figyelmet érdemel továbbá az. „U tasításinak ama része,, mely az iskolából évközin*!! történt kilépést szabályozza s erre vonatkozólag kimondjí. hogy tanévközben az iskolából való kilépés kivételes esetekben sem engedhető meg.— Az évközben átköltözködött tankötelesek nyilván­tartása és iskoláztatása tekintetében pedig elrendeli az „Utasítás“ , hogy az évközben más községekbe költöz­ködött. tankötelesek távozásáról kölcsönösen értesítsék egy­mást az illetékes iskolaszékek Nmn csekély fontosságú azonban az „I fásítás“ ama lendelkezese, mely szeiint •• községi, járási, megyei végrehajtó hatóságoknak a hozzá- jók küldött mulasztási kimutatások, megkeresések és fel­hívásokra nézve fölülhjrálási joguk nincs, s azért a kive­

tett bírságot el nem engedhetik, a mulasztás utólagos felmentését 113111 eszközölhetik, sem pedig a kiszabott bírságot dorgálásra nem változtathatják. Szigorúan köte­lezve vannak végül az „U tasításiban a tanítók a mu­lasztási kimutatásoknak két liefen kinti elkészítésére s a 
j rovatoknak pontos kitöltésére. Ezen „Utasi ás**, mely egyébként a m e;w i „Hivatalos Értesítőben** is látott napvilágot az illetékes köröknek jóakaratai érdeklődésével párosulva, fontos szolgálatot tehet megyénk örvendetesen fejlődő népoktatás ügyének.

Faanyagok szállítása. A m kir államvasutak sze­gedi üzletvezetősége pályázatot hirdet különböző fenyő- deszka, faragott puhafa lécz, palló, m l s tedőzsindely sth. szállítására. Ajánlatok október 5-ig adandók be. Er­ről a miskolezi kereskedelmi és iparkamara az érdekel­teket értesíti.
Pályázat mérlegjavitási munkálatokra. A in. kir.államvasutak miskolezi üzletvezetősége, a vonalain levő valamennyi régi szerkezetű s rendszerű (nem iFarbanks) mérlegek, hídmérlegek, sulyok, fentarlási s javítási mun­kálataira pályázatot hirdet. A mérlegek száma 278 tize­des, 13 darab százados mozgósítható mérleg. Ajánlatok f. október 1-ig adandók be a miskolezi üzlet vezetőséghez, mire a miskolezi kereskedelmi és iparkamara az érde­kelteket figyelmezteti.« *
Téglagyárosok figyelmébe A  miskolezi kereske­delmi és iparkamara figyelmezteti a téglagyárosokat, tég- laégetőket. hogy az államvasutak igazgatósága a buda- pestre szállítandó építési téglakiildeménvekre az í. kivé­teles díjszabás díjtételei helyett 100 kilométerig a I I . kivételes díjszabás díjtételeit, 100 kilométeren túl kilo­méterenként és 100 kilométerenként nyolcz század kraj- czár brutto egységtételen alapuló díjtételeket engedélyezett.Hivatalos közlemények.A  rimaszombati kir. ügyészségtől.' V o

A r i e j t é s i  h i r d e t m é n y .4591. sz. A  rimaszombati kir. ügyészség felügyelete alatti központi és a hatóságok területén lévő rózsnyói, tornallvai, rimaszéesi és nagyrőezei kir. járásbirósági fog­házakban letartóztatott foglyok és rabok rendes élelme­zésének, valamint a betegek számára orvosi rendelvény alapján kiszolgáltatandó étadagok és élelmi szereknek kizárólag a jövő 1894. évi január hó 1-től terjedő egy évre leendő együttes biztosítása iránt a rimaszombati kir. ügyészség hivatalos helyiségében f. évi Oktober hó 17-én d. e. 10 órakor zárt ajánlati tárgyalással egybekapcsolt nyilvános pénzbeli árlejtés fog tartatni.Miről vállalkozni kívánók azzal értesítettnek, hogy az 50 kros bélyeggel ellátott s az alábbi kellékeknek inegfelelöleg kiállított, és felszerelt zárt irásb li ajánlatok az árlejtés megkezdéséig az alóli rótt kir. ügyéségnél nyújtandók he.Később érkező ajánlatok, valamint az árlejtés befe­jezése után tett utóajánlatok figyelembe nem vétetnek.Az Írásbeli ajánlatokban számokkal és betűkkel ki. írva külön ajánlat teendő l ) a rendes étadagra nézve 50 dgr. kenyérrel együtt 2) a böjti (112 dgr. kenyér) ét­adagra nézve, végül 3) a betegek részére kiszolgáltatandó étkekre nézve, mely utóbbi ajánlatnál a számvevöileg meg­állapított kikiáltási árakhoz viszonyított százalék leenge­dés mennyisége tüntetendő ki.A  bánatpénz összege 800 azaz nyolezszáz forintban állapittatik meg, mely készpénzben vagy szabály szerint biztosítékul elfogadható értékpapírokban az ajánlathoz melléklendő, a szóbeli árlejtésben részt venni kívánók pedig az árlejtés megkezdése előtt leteendő, kiemeltetvén, hogy még le nem bonyolított más hasonló vállalatoknak letétben lévő biztosítéka, illetőleg az arról való hivatkozás az előirt bánatpénzt nem pótolja.A  kir. ügyészség által nem ismert vállalkozók elő­életük és vagyoni állapotuk iránt magukat a zárt aján­lathoz melléklendő, illetve a szóbeli árlejtésnél hemuta­tandó hatósági bizonyítvánnyal igazolni tartoznak.A piaczi árak alapján számvevőségi leg megállapított kikiáltási ár:a rendes étadag és 56 dgr. kenyérre nézve 15 kr., a böjti (112 dgr. kenyér) adagra nézve . . 10 kr., a beteg étadagok kikiáltási árairól, valamint a részletes árlejtési feltételekről a k r . ügyészség irodájában a hiva­talos órák alatt értesülés szerezhető s az árlejtési felté­telek (ismerete, valamint az, hogy ajánlattevő magát azoknak aláveti, az Írásbeli ajánlatokban kifejezetten illeg­em ütendő.Rimaszombat, 1893. szeptember 12.
Dr. Hanyi. kir. ügyész.Felelős szerkesztő: Dr. K Á R M Á N  ZO LT Á N

t ű  limEladó házRimaszombatban, a Jánosi-utcza ő4. sz. a épült ház istállóval, kerttel szabad kézből örök áron
0eladó. —  Értekezhetni ugyanott a tulajdonos:

Lörinczy Györgygye!.

Tanulóulfelfogadtatik Síabely Miklós rima­szombati egy 1314 éves ifjú, a ki magyarul jól ol­vasni és helyesen Írni tud.



Valódi, toljeson tiszta vcrii, igen szépszerecsen fejű
] ? i  O  | l  P l Kkntva-kf'dvkök eladók, daralda 10 ÍVt.

Egy jó karban levő zongoraszabad kézből jutányos áron eladó. —  Bővebbet
a kiadóhivatal.

mészárosnál Rimaszombat, ((iomőrm.)Birtok „Csizi jód- bróm fürdő részvény társasági“ rész­vények eladók — Bővebb felvilágosítás nyerhető 
Marton Janos ügyvéd urnái Rimaszombatban.

Makk-eladás.Alólirt nógrádmegyebeli Pilis községi birto­kán 200 darab öreg számra való makktermés eladó. O c l l í n  K im ! r e ,Ü <r V vét 1 | iOSOn CZOII.
i  v  • » -Hirdetmény

Gesztete községéből egy 59 hold 579 D-öl szán­tóföld, 15 hold 777 D-öl rét, 2:1 hold 277 D-öl oldó, 41 hold legelő és 2 hold 455 D-öl belső­ség. kényelmes lakliáz, gazdasági melléképületek­kel. melyek mind cseréppel fedettek, örökáron
eladó s bármikor átvehető.

Bővebb értesítést ad a tulajdonos Balajthy 
Sándor (»esztetén vagy Süteö István í 1«̂ \ \ t (I 
Itiinaszomhatbaii. 1— 2

t <D0>

W '- :
Táncztanitási jelentés.Alólirott tisztelettel hozom a t. szülőkés a írvámok, valamint mindkét nembeli ifjú-

*•sáír becses tudomására, hogv az idén szili-^ • _tén úgy, mint más évekből tancz .amtasi
tanfolyamot nyitok, es azt szeptember ho 
24-ik napján a „Három Rozsa“ díszter­
mében kezdem meg.

F A «  OIIVOM
MAYER EDEAmerican-Dentist. of Dental Surge­ry Amerikában kiképzett

fogtömőa napokban ide. Rimaszombatba érkezik s a „Három Rózsa“ szállo­dában néhány napig működni fog.Rendelési óra d e. 9— 12-ig. d. ii. 2— 5-ig.oSzegényeknek in g y e n  d. e. 8— 9-ig, d. u. 5—6-ig
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M i n d e n  (‘ to e w  í o g  F«*ali 2  t r l .
Eqves fogsorok 30 -40 frtért jótállás mellett betétetnek.

1270. sz. — A nagyrőczei kir. jbirúság, mint te­lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a nagymezei ta­karékpénztár végrehajtatnunk S l e f u n k u  .4 m l  r á *  á h  n r j r  végrehajtást szenvedő elleni löt) trl tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék, (a nagymezei kir. járásbíróság» területén lévő M.-Hosszúrét közs» hatni *i n4 n < lr á *  és neje S i m o n i d e s »  K lá r i n  tulajdonát képező m.-hossziiréti 106. és 226. szánni tjkvben foglalt ingatlanokra az árverést 1019 Írtban ezennel megállapi- toti kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg­jelölt ingatlanok az 1893. évi szeptember ho 28-ik  
napján délelőtti 9 órakor M.-Hosszúréten a községi biró házában megtartandó nyilvános árverésen a megál­lapított kikiáltási áron alól is eladatni lógnak.Árverezni szándékozók tartoznak az igatlarmk becs­árának 10 °/0-át készpénzben, vagy az I88l-ik  ÍA ’ -ik törvényezikk 42 §-ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3336. sz. a kelt igazság- iigy miniszteri rendelet 8. §-áhm kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagv az 1881. L X . t. -ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­nál időleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer- vényt átszolgáltatni.Kelt N.-mezén, 1893. évi június hó 16-án A  nagymezei kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Molitórisz, kir. jbiró.
Tanítani fogom a helves állás és atest kiképzésére megkívántat«') szabályokon kivid — minden a főbb körökben is diva­tozó legújabb magyar és külföldi tánezokat Jelentkezések addig is Szá j jártó-utezai 6. sz a. lakásomon eszközölhetek.Midőn ezt tudatni szerencsém van. a t. közönség szives pártfogását kikérve, ma-1 C-7rád taniRimaszombat, 1893. szept. 17-én.Kiváló tisztelettel:D o b r a  n s z k y  J á n o s ,

táucztanitó.Ilirdetinénv.4713. szám. — A rimaszombati kir. törvénvszék.4mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy l l j i p s y  P a l ié / .  M a i i  a  végrehajtatnak I f ip u t s iK  J á n o sé s  ü l i .  I t P i ie s iS i  A n d r á s  gesztesi lakos végrehaj­tást szenvedő elleni 390 írt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a rima>zombati kir. torvény-I  ’  »" 1 • 9szék területi'*!! lévő (iesztes községben fekvő, a geszt esi 9ö. sztkjzóköiivvben foglalt Hetiesik János és kk. Ren- esik András nevén álló A . 1 -27. sorszám alatt foglalt 1 . úrbéri telekre és úrbéri erdő s légidért* az árverésto  “860 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elren­delte. és bogy a íennebb megjelölt ingatlanok az 1893. 
évi november 2i-ik napján délelőtt 10 órakor (iesztes községben a biró bázátál megtartandó nyilvános árveré-C 7 f  ’  •sen a megállapított kikiáltási áron alól is «Hadatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10%-át vagyis 86 forintot készpénzben, vagy az 1881: L X . törvény-ezikk 42. §-ában jelzett árl’o- Ivammal számított és az 18*1 ik évi november hó 1 -én 3333-ik szám alatt kelt igazságügvminiszteri rendi*let

% , r C y  4s-ik í$-ában kijelölt óvadékkéjies értékpapírban a kikül­dött kézéin»/ letenni, avagy az ls s l- ik  L\-ik t.-i-z. 17o. >j-a értelmében a Imnat pénznek a bíróságnál időle­
ges elhelvezéséml kiállított szabályszerű elismervénvt át-• • •szolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1893. évi augusztus hó 21 -én.A  rimaszombati kir. törvénvszék mint tkönvvi hatóság.

•  9

AltdorfFer, kir. törvszéki bitó.
Orgonajavitások.Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek, különösen pedig a tisztelendő lelkész és t. kántor tanító uraknak, valamint a nemes gümöri egyházak­nak becses tudomására hozni azt. hogy pár hó óta itt tartózkodom és mindennemű hangszereket, kü­lönösen orgonákat jutányos áron igazitok, avagy újakat is készítek. Eddig Oláh-patakon. (iócson, Fekete-patakon, Kis-Szlaboson, Hunkován. Fekete- Lehotán, Rozlozsnyán, Ragályon. Jolsváu, Hisnyőn. Miiisánvon, Köviben, Síivetén, Liezén és Harkácson igazítottam az orgonát. Jelenleg a gesztesi temp­

lom orgonáját tisztítom és hangolom. A  megrende­léseket és leveleket október végéig oda kérem intézni. Munkámért jót állok.Eddigi itt működésem sikerét bizonyítványaim­mal igazolhatom.(iesztes, (u. p. F.-Halog) 1893. szept. 10-én.A  nagyérdemű közönségnek alazatos szolgája:M  i s u r e c z  H é  l a ,orgonám üveg. szepes-lócsei lakos.

Í K l c í n i c ^ n y i f á i .Alólirott tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy folyó évi sx€‘ p té in l» < kr  h ó  1 - é lö l  a Jánosi-utezában özvegy I)r. Szabó Mihályné házában k ö n y v k ö t í ' s x é t e n i é t  egy minden igényeket kielégítő p a p i t -  é s  k o i i y v k e r e H k c d é H H e l  egészítettem kiAjánlóin a különféle I m l o i i i á n y O H v  s / é p i r o t l a l m i - ,  v a l l á s o s - ,  i m a - ,  i s k o l a i - ,  i r ó -  és i i z l r l i  k ö n y v e i m e n  kívül a nagyválasztéku i r ö - .  l e v é l -  és r u j / .p n p i r j a i n i u l  : nemkülönben i r ö -  és r a j / ,e * / .k ö z e i m e t ,  valamint különféle f l í s z i i i i í á r a i i i n a t ,  u. m. albu­mok. emlékkönyvek, irú-mappák. tintatartók stb. stb. a legjutányosabb árak mellett.(iymuásiumi, jHjlgári és népiskolai tankönyvek szintén kaphatók és ezeknek beköttetése gyorsan és jutányosán eszközöltetikI gyanitt Simkú Endre szerzőtől megjelent „ < i iö i i iö r - B i i* l io i i t iK i€ kg ;y e  F ö l d r a j z a ^  2 0  k r .  és az t i j  i l a l m é r é s i  t ö r v é n y  4 0  k r o u  k a p h a t ó .1 j vállalatomhoz a nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, maradtam Rimaszombat, 1893. augusztus 31-én kiváló tisztelettel
R A K O T T Y A Y  L A J O S .

Hl

Ugyhiiitt a könyvkötészet he/, egy tanuló felvétetik. IV

h i r d e t m é n y .A riniiuminíny- salgótarjáni vasmű-rész vény társaság erdóbirtokon termett ez idei szórványos K *Z(»

I

l»iskik- €fcM t w r - ü i a b k - í c r m c N
1893. évi s/.eptemher hó 22-én reggeli lo órakor a rimahré/.ái erdő-
hivatalnál nyilvános árver<;s utján és készpénzfizetés mellett el log adatni.Árverés alá kerül egyenként: a rimabrézói erdőgondnoksághoz tar- toz(>. a rimavölgy bal partján fekvő rimabánva-, rimabrézó- és likőr-, a rimavölgy jobb partján fekvő rimabánya- és Rimóeza-; végül a szelezei erdő­gondnoksághoz tartozó és rima-lchota község határában fekvő erdőrészeko  o  omakktermése.Az árverezési teltételek a rimabrézói erdőhivatalnál tekinthetők meg. Rimabrézó, 1893. évi szeptember hó 11-én.

A rimamurány-Salgó-tarjáni 
vasmü-részvény-társaság erdészete.

I.egjohh óvszer a kolera és egyél) fertőző betegségek ellen!A  nagyméltóságu magyar királyi belügyminisztérium 8476 93. számú körrendeletével ajánlva.
Tökéletes fertötelenités.Teljesen szagtalan! Önműködő tőzegszóló klozettek! Belföldi és külföldi úrnyékszékek iiiiiidenféle tetszetős alakban. Árnyékszék-berendezések., iskuhik, szállodák, iparvállalatok, stb. stb. részére. szabadalmak ! kórházak, lak-MagyarC . i/ és műtrágya-ipar részvény-ttS g a z i r a t ó s á j í :  I t i  n i N . S I .  / . I t l \ l  l - l  T Ű Z  IFertőtlenítő és szagtalanító tőzegpor! Tőzegalom! Mindennemű tözeggyártiiiány nagy raktára.

KÜLÖNLEGESSÉG: emberi- és városi hulladékok ipari és gazdasági értékesítése. -  •áros tisztítási és elfuvarozási vállalatok szervezése. Műtrágyagvártás. Képes árjegyzékkérészletes tervekkel és költségvetésekkel szívesen szolgál kkel
az igazgatóság.

Rimaszombat. 1893 Nyomatott R á b rl\  M ik ló s  könyvnyomdájában




